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RELATORIO DE ACTIVIDADES DO TRIBUNAL AFRICANO DOS DIREITOS DO
HOMEM E DOS POVOS
1 DE JANEIRO - 31 DE DEZEMBRO DE 2017

l. NOTA INTRODUTORIA

1. O Tribunal Africano dos Direitos do Homem e dos Povos (Tribunal) foi criado ao
abrigo do art. 1.° do Protocolo da Carta Africana dos Direitos do Homem e dos Povos
relativo a criacdo do Tribunal Africano dos Direitos do Homem e dos Povos («Protocolo»),
aprovado em Ouagadougou, Burkina Faso, a 9 de Junho de 1998 pela Organizacédo da
Unidade Africana (OUA), actual Unido Africana (UA). O Protocolo entrou em vigor a 25
de Janeiro de 2004.

2. O Tribunal entrou em funcionamento em 2006, e € composto por onze Juizes
nomeados pela Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo da Unidao Africana. O
Tribunal tem a sua Sede em Arusha, Republica Unida da Tanzania.

3. O art. 31.° do Protocolo estabelece que «o Tribunal deve apresentar, em cada
Sessao Ordinaria da Conferéncia, um relatorio sobre as suas actividades. O relatorio
deve especificar, em particular, os casos em que um Estado ndo tenha cumprido a
deciséo do Tribunal».

4. O presente documento corresponde ao Relatorio de Actividades do Tribunal,
apresentado no espirito da disposicdo acima referida. O Relatério apresenta as
actividades levadas a cabo pelo Tribunal no periodo que vai de 1 de Janeiro a 31 de
Dezembro de 2017, em particular, as actividades judiciais, administrativas e de
divulgacdo, bem como o grau de execucdo das decisdes tomadas pelo Conselho
Executivo relativas ao funcionamento do Tribunal.

Il. Situacao da ratificacdo do Protocolo e do depdsito da Declaracdo prevista
no n.° 6 do art. 34° a aceitar a competéncia do Tribunal para receber casos
apresentados por pessoas singulares e Organizacdes Nao-Governamentais
(ONG)

5. Até 31 de Dezembro de 2017, o Protocolo tinha sido ratificado por trinta (30)
Estados Membros da Unido Africana, nomeadamente: Argélia, Benim, Burquina Faso,
Burundi, Camardes, Chade, Congo, Cote d'lvoire, Ilhas Comores, Gabdo, Gambia, Gana,
Quénia, Libia, Lesoto, Malawi, Mali, Mauritania, Mauricias, Mogambique, Niger, Nigéria,
Uganda, Ruanda, Republica Democratica Arabe Saraui, Senegal, Africa do Sul,
Tanzania, Togo e Tunisia. Vide a Tabela 1.

6. Dos 30 Estados-Parte no Protocolo, apenas oito (8), designadamente o Benim,
Burquina Faso, Cote d'lvoire, Gana, Malawi, Mali, Tanzania e a Tunisia, fizeram a
declaragdo a aceitar a competéncia do Tribunal para julgar casos apresentados por
pessoas singulares e organiza¢cbes ndo governamentais (ONG). Vide a Tabela 2.
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7. Durante o periodo em anélise, somente a Republica da Tunisia depositou a
declaracéo prevista no n.° 6 do art. 34.°.
Tabela 1: Lista dos paises que ratificaram/aderiram ao Protocolo
N°. Pais Data de Assinatura | Data de Ratificacéo Data de
ou Adeséo Depdsito
1. Argélia 13/07/1999 22/04/2003 03/06/2003
2. Benim 09/06/1998 22/08/2014 22/08/2014
3. Burquina Faso 09/06/1998 31/12/1998 23/02/1999
4. Burundi 09/06/1998 02/04/2003 12/05/2003
5. Camardes 25/07/2006 17/08/2015 17/08/2015
6. Chade 06/12/2004 27/01/2016 08/02/2016
7. Congo 09/06/1998 10/08/2010 06/10/2010
8. Cote d’lvoire 09/06/1998 07/01/2003 21/03/2003
9. Comores 09/06/1998 23/12/2003 26/12/2003
10. Gabéo 09/06/1998 14/08/2000 29/06/2004
11. Gambia 09/06/1998 30/06/1999 15/10/1999
12. Gana 09/06/1998 25/08/2004 16/08/2005
13. Quénia 07/07/2003 04/02/2004 18/02/2005
14, Libia 09/06/1998 19/11/2003 08/12/2003
15. Lesoto 29/10/1999 28/10/2003 23/12/2003
16. Malawi 09/06/1998 09/09/2008 09/10/2008
17. Mali 09/06/1998 10/05/2000 20/06/2000
18. Mauritania 22/03/1999 19/05/2005 14/12/2005
19. Mauricias 09/06/1998 03/03/2003 24/03/2003
20. Mocambique 23/05/2003 17/07/2004 20/07/2004
21. Niger 09/06/1998 17/05/2004 26/06/2004
22. Nigéria 09/06/2004 20/05/2004 09/06/2004
23. Ruanda 09/06/1998 05/05/2003 06/05/2003
24, Republica 25/07/2010 27/11/2013 27/01/2014
Democratica
Arabe Saraui
25. Senegal 09/06/1998 29/09/1998 30/10/1998
26. Africa do Sul 09/06/1999. 03/07/2002 03/07/2002
27. Tanzénia 09/06/1998 07/02/2006 10/02/2006
28. Togo 09/06/1998 23/06/2003 06/07/2003
29. Tunisia 09/06/1998 21/08/2007 05/10/2007
30. Uganda 01/02/2001 16/02/2001 06/06/2001

# de Paises — 55,# de Assinaturas — 52,
Fonte: Website da Unido Africana

# de Ratificagdes — 30,

# de Depdsitos - 30
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Tabela 2: Lista dos Estados-Parte que depositaram a declaracdo nos
termos do n.° 6 do art. 34.°
N.° Pais Data de Data de Depésito
Assinatura
Benim 22/05/2014 08/02/2016
Burquina Faso 14/07/1998 28/07/1998
Cote d’lvoire 19/06/2013 23/07/2013
Gana 09/02/2011 10/03/2011
Malawi 09/09/2008 09/10/2008
Mali 05/02/2010 19/02/2010
Tanzania 09/03/2010 29/03/2010
Tunisia 13/04/2017 06/06/2017
Fonte: Website da Unido Africana
# Total Oito (8)
1. Funcionamento do Tribunal
)] Eleicdo e Investidura de Novos Membros do Tribunal
8. Na sua 30.2 Sessao Ordinaria realizada de 25 a 27 de Janeiro de 2017, o Conselho

Executivo da Unido Africana elegeu as Venerandas Juizas Tujilane Rose Chizumila
(Malawi) e Chafika Bensaoula (Argélia), devidamente nomeadas pela 28.2 Sesséo
Ordinaria da Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana
realizada aos 30 e 31 de Janeiro de 2017, em Adis Abeba, Etiopia.

9. Nos termos do art. 16.° do Protocolo e de harmonia com o n.° 2 do art. 4 do
Regulamento do Tribunal (adiante designado por «Regulamento») as novas Juizas
prestaram 0 seu juramento na sessdo publica do Tribunal realizada a 6 de Marco de
2017, na Sede do Tribunal em Arusha, Tanzania, ao abrigo do n.° 1 do art. 2 do
Regulamento.

i) Actual composicao do Tribunal

10. A composicdo actual do Tribunal estd apensa ao presente Relatorio com
referéncia, Anexo |I.

IV.  Actividades realizadas pelo Tribunal

11. Durante o periodo em andlise, o Tribunal realizou varias actividades judiciais e
nao judiciais.

i. Actividades Judiciais
12. As actividades judiciais realizadas pelo Tribunal consubstanciam-se na recepcéao

e apreciacado de questdes judiciais mediante, entre outros, a gestdo de processos, a
organizacéo de audiéncias publicas e o proferimento de acordéos, decisbes e ordens.
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13. De 1deJaneiro a 31 de Dezembro de 2017, foram apresentadas ao Tribunal trinta
e seis (36) novas causas. O numero de peticdes registadas pelo Tribunal desde a sua
criacao situa-se em cento e sessenta (160), enquanto o numero de pedidos de parecer
situa-se em doze (12).

14. O numero de casos julgados e concluidos pelo Tribunal até Dezembro de 2017
situa-se em quarenta e um (41), incluindo 4 casos encaminhados & Comissao Africana
dos Direitos do Homem e dos Povos, nos termos do n.° 3 do art. 6.° do Protocolo, e cento
e dezanove (119) continuam a correr 0s seus tramites junto do Tribunal.

a. Sessdes Realizadas

15. Durante o periodo em analise, o Tribunal realizou 4 sessdes ordinarias e uma (1)
sessdo extraordinaria, conforme a seguir se indica:

i) 44.2 Sesséao Ordinaria, realizada de 6 a 24 de Marco de 2017, em Arusha,
Tanzania;

ii) 45.2 Sessdo Ordinaria, realizada de 8 a 26 de Maio de 2017, em Arusha,
Tanzania;

iii) 46.2 Sessédo Ordinaria, realizada de 4 a 22 de Setembro de 2017, em Arusha,
Tanzania;

iv) 47.2 Sessdo Ordinéria, realizada de 13 a 24 de Novembro de 2017, em
Arusha, Tanzania;

v) 8.2 Sessao Extraordinéria, realizada de 25 a 29 de Setembro de 2017, em
Arusha, Tanzénia.

b. Tratamento de Casos
16. Durante o periodo em analise, o Tribunal proferiu nove (9) acérdaos, decretou
uma (1) ordem e emitiu cinco (5) pareceres e examinou e adiou cento e dezanove (119)

peticoes para efeitos de apreciagcdo mais profunda.

17. A Tabela 3 adiante apresenta o niumero de Acoérdaos, Ordens e Pareceres
emitidos pelo Tribunal durante o periodo em analise.
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Tabela 3: Acordaos, Decisdes e Ordens Emitidos
Peticao N° Peticionario(s) Requerido Observacoes
N.©
1. 006/2012 Comissdo Africana | Republica do | Acérdao sobre o Mérito
dos Direitos do | Quénia
Homem e dos Povos
2. 016/2015 Kayumba Republica do | Ordem a Pedido de
Nyamwasa e Outros | Ruanda Providéncias Cautelares
3. 003/2015 Kennedy Owino | Republica Acordao sobre o Mérito
Onyachi e outros Unida da
Tanzania
4, 011/2015 Christopher Jonas Republica Acordao sobre o Mérito
Unida da
Tanzania
5. 009/2016 Mamadou Diakité Republica do | Deciséo guanto a
Mali Admissibilidade
6. 001/2017 Alex Thomas Republica Despacho a Pedido de
Unida da | Interpretacdo de Acordao
Tanzania
7. 002/2017 Mohamed Abubakari | Republica Despacho a Pedido de
Unida da | Interpretacdo de Acordao
Tanzéania
8. 003/2017 Actions Pour la | Republica de | Despacho a Pedido de
Protection des Droits | Cote d’lvoire | Interpretacdo de Acordao
de L’Homme
(APDH)
9. 003/2014 Ingabire Victoire | Republica do | Acordao sobre o Mérito
Umuhoza Ruanda
10
001/2017 Alfred Agbesi Woyome | Republica do | Ordem de Providéncias
Gana Cautelares
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012/2017 Prof. Leon Mugesera
Republica do | Ordem de Providéncias
Ruanda Cautelares
12 016/2017 Dexter Eddie | Republica do | Ordem de Providéncias
Johnson Gana Cautelares

PEDIDO DE PARECER CONCLUIDO

1. Pedido N° 001/2013 Projecto de Direitos e | Parecer
Responsabilizacao Socioecondmica (Socio-
Economic Rights and Accountability Project -
SERAP)

2. Pedido 002/2014 Rencontre Africaine pour la Défense des | Parecer
Droits de 'Homme (RADDHO)

3. Pedido 002/2015 Centro dos Direitos Humanos e | Parecer
Associacdo de Lésbicas Africanas

4. Pedido 001/2016 Federation of Women Lawyers’ | Parecer
Kenya, Centre for Human Rights, e outros

5. Pedido N° 002/2016 Association Africaine de Défense des | Parecer
Droits de ’'Homme, ASADHO

18. Todas as decisdes tomadas sobre as matérias acima foram comunicadas as
partes, & Comissdo da UA, e a todos os Estados Membros, por intermédio da Comisséo,
em conformidade com o Artigo 29.° do Protocolo.

19. O Tribunal esta a tramitar os casos pendentes, em conformidade com as
disposicdes pertinentes do Protocolo e do seu Regulamento.

C. Sessdes Publicas
20. De 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 2017, o Tribunal realizou nove (9) sessbes
publicas para ouvir as alegacdes orais das partes, bem como para a leitura de acordaos,

pareceres, ordens e decisdes.

21. A Tabela 4 abaixo indica as sessdes publicas realizadas durante o periodo em
analise.
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Tabela 4 — Sessdes Publicas realizadas de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 2017

N.° Data da Finalidade da Requerimento N° Peticionério Reque
Sesséo Sessédo Publica rido
Puablica
1. 21 de Marco de | Ouvir alegacdes | 012/2015 Anudo Ochieng Anudo | Republi
2017 orais ca
Unida
da
Tanzan
ia
2. 22 de Marco de | Ouvir  alegacdes | 003/2014 Ingabire Victoire | Republi
2017 orais Umohoza ca do
Ruand
a
3. 24 de Marcgo de | Decisdo a Pedido | 016/2015 Kayumba Nyamwasa e | Ruand
2017 de Providéncias Outros a
Cautelares
4, Ouvir  alegacdes | 046/2016 Association pour le | Mali
orais Progres et la Defense
des Droits des Femmes
Maliennes (APDF) &
Instituto dos Direitos
Humanos e
Desenvolvimento em
Africa
(IHRDA)
5. 26 de Maio de | Prolagéo do | 006/2012 Comisséo Africana dos | Republi
2017 Acordéao Direitos do Homem e |ca do
dos Povos Quénia
6. 26 de Maio de | Parecer sobre o de | Pedido N° 001/2013 | Projecto de Direitos e | n.d
2017 Pedido de Parecer Responsabilizacao
Socioeconémica
(Socio-Economic
Rights and
Accountability Project -
SERAP)
7. 28 de Setembro | Prolagéo do | 003/2015 Kennedy Owino | Republi
de 2017 Acordéao Onyachi e outros ca
Unida
da
Tanzan
ia
8. 28 de Setembro | Prolagéo do | 011/2015 Christopher Jonas Republi
de 2017 Acordéo ca
Unida

da
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Tanzan
ia
9. 28 de Setembro | Prolacao do | 009/2016 Mamadou Diakité Republi
de 2017 Acérdao ca do
Mali
10. 28 de Setembro | Prolacao do | Pedido de | Alex Thomas Republi
de 2017 Acordéo Interpretacdo do ca
Acérdao 001/2017 Unida
da
Tanzan
ia
11. 28 de Setembro | Prolacéo do | Pedido de | Mohamed Abubakari Republi
de 2017 Acordao Interpretacdo do ca
Acordao 002/2017 Unida
da
Tanzan
ia
12. 28 de Setembro | Prolacao do | Pedido de | Actions Pour la | Republi
de 2017 Acordéo Interpretacdo  do | Protection des Droitsde | ca de
Acordao 003/2017 | L'Homme (APDH) Cote
d’lvoire
13. 24 de | Prolacéo do | 003/2014 Ingabire Victoire Republi
Novembro de | Acordéo ca do
2017 Ruand
a
d. Situacéo da Execucéo das Decisdes do Tribunal
22.  Nos termos do art. 31.° do Protocolo, aquando da apresentacdo do seu Relatorio
de Actividades a Conferéncia, o Tribunal «... deve especificar, em particular, os casos
em que um Estado ndo cumpra o acordéo do Tribunal». A Tabela seguinte mostra o grau
de execucao dos acordaos, ordens e decisées do Tribunal:
i. Execucédo de decisbes sobre o mérito e de ordens sobre reparacédo de
danos
N.° Peticdo | Peticionéari | Requerido Data do Decisbes do Tribunal ObservacOes e estagio de
N.° o] Acérdéo/ implementacé&o
Despacho
1. 009 a Tanganyika | Tanzania 14/6/2013 0] tomar todas as | A 18 de Janeiro de 2016, a
011/2011 | Law (Deciséo sobre | medidas  constitucionais, | Tanz&nia publicou o Acordao
Society and 0 Mérito) e | legislativas e de outra | proferido a 14 de Junho de
Legal and 13/6/2014 natureza, dentro de um | 2013 num website oficial
Human tempo razoavel, para | governamental. A 14 de Abril
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Rights (Despacho corrigir as violagBes | de 2016, o Tribunal enviou ao
Centre & sobre identificadas pelo Tribunal e | Governo um resumo revisto
Reverend Reparacdo de | informar o Tribunal sobre as | do Ac6rddo para efeitos de
Christopher Danos) medidas tomadas; publicacdo no Diario Oficial
Mtikila (ii) publicar o resumo | da Republica e num jornal
(Ordem dos em Inglés do Acoérddo | nacional amplamente
Advogados proferido a 14 de Junho de | distribuido.
de 2014, elaborado pelo
Tanganyika Cartorio do Tribunal, o qual | O Governo ainda né&o
e Centro deve ser traduzido para | comunicou ao Tribunal as
Juridico e Kiswahili  pelo Estado | medidas tomadas para a
de Direitos Requerido e publicado em | publicacdo do resumo revisto
Humanos e ambas as linguas, uma vez | do Acérdéo.
Reverendo no Diério Oficial do Governo | O Governo também néo
Christopher e uma vez num jornal | tomou as medidas
Mtikila) nacional de grande | constitucionais, legislativas e

circulacgéo; de outra natureza destinadas

(i) publicar na sua|a corrigir as violagbes

totalidade o texto em Inglés | identificadas, conforme a

do Acordao proferido a 14 | ordem emitida pelo Tribunal.

de Junho de 2013, num sitio

Web oficial do Estado

Requerido, de manter o

texto publicado durante um

periodo de um (1) ano;

(iv) submeter ao

Tribunal, dentro de nove (9)

meses, um relatério a

informar que medidas foram

tomadas para a execucgao

das decisdes.

013/2011 | Norbert Burquina 5/6/2015 0] ordena o Estado | Mediante correio electrdnico
Zongo e | Faso Requerido a pagar vinte e | datado de 26 de Maio de
Outros cinco (25) milhdes de | 2016, o Patrono dos

Francos CFA a cada | Peticionarios informou o
cbnjuge; quinze (15) | Tribunal que o Burquina
milhdes de Francos CFA a | Faso:

cada filho e filha; e dez (10) | (i) tinha pago aos

milhdes de Francos CFA a
cada pai e mae afectado;
(i) ordena o Estado
Requerido a pagar ainda um
valor simbdlico de um (1)
Franco CFA ao MBDHP;
(i) ordena o Estado
Requerido a pagar aos
Peticionarios 0 montante de
quarenta (40) milhdes de
Francos CFA de honorarios
devidos aos seus
Advogados;

(iv) ordena o Estado
Requerido a reembolsar aos
Peticionarios o0s valores
gastos em despesas

Peticionarios o montante de
233.135.409 (duzentos e
trinta e trés milhdes, cento e
trinta e cinco mil e
guatrocentos e nove)
Francos CFA, valor que
representa 0s montantes
devidos aos herdeiros de
Norbert ZONGO e aos seus
trés companheiros;

(ii) a 30 de Marco de
2015, o Procurador-Geral do
Burquina Faso apresentou
uma mocéao junto do Juiz de
Instrugdo requerendo a
reabertura do processo no
caso Norbert ZONGO;
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directas feitas pelos
Advogados durante a sua
permanéncia para participar
nas Sessdes do Tribunal,
em Arusha, em Marco e
Novembro de 2013, que
perfaz trés milhdes, cento e
trinta e cinco mil,
guatrocentos e cinco
Francos CFA e oitenta
céntimos (3.135.405,80);
(v) ordena o Estado
Requerido a pagar todos 0s
valores acima referidos
dentro de seis meses a
contar da data da leitura do
Acorddo, sob pena de
serem acumulados juros de
mora calculados com base
na taxa do Banco Central da
Comunidade dos Estados
da Africa Ocidental
(BCEAO) aplicavel durante
todo o periodo de mora no
pagamento até a liquidacao
na totalidade do montante
devido;

Decreta que o Estado
Requerido  publique, no
prazo de seis (6) meses a
contar da data da leitura do
Acorddo: (&) o resumo
em Francés do presente
Acorddo, elaborado pelo
Cartério, uma vez no Diario
Oficial da Republica do
Burquina Faso, e uma vez
num jornal diario nacional
de grande circulacéo; e (b)
publigue 0 mesmo resumo
num website oficial do
Estado Requerido, e o
mantenha ali por um ano;
(vii) ordena o Estado
Requerido a reabrir as
investigagbes com vista a

detencdo, acusagdo e
julgamento dos
perpetradores do
assassinato de Norbert

Zongo e dos seus trés
companheiros;

(viii) Decreta que o
Estado Requerido
apresente ao tribunal, no
prazo de seis meses a

(iii) a 8 de Abril de 2015,

0 Juiz de Instrugcdo do
Tribunal Superior de
Ouagadougou emitiu  um
Despacho ordenando a

reabertura das investigacdes
e, em Dezembro de 2015,
trés militares afectos ao
antigo Regimento da
Segurancga Presidencial
(RTP), designadamente,
Christophe KOMBACERE
(Soldado), Cabo Wamasba
NACOULMA e Sargento
Banagoulo YARO, foram
indiciados pelo Procurador,
acusados do homicidio de
Norbert ZONGO e os seus
companheiros.

@) Estado Requerido
comunicou igualmente ao
Tribunal as medidas por si
tomadas para efeitos de
execucdo do Acorddo do
Tribunal.

O Requerido apresentou
cépias do Diario da
Republica com referéncia Bis
N° 07 de 9 de Novembro de
2015 e do jornal Sidwaya de
10 de Setembro de 2015,
série  namero 7997 (nas
paginas 4, 5, 6 e 7) nos quais
se publicou o resumo do
Acérdao.

Em Julho de 2017, o
Requerido, através do seu
Embaixador em Adis Abeba,
Eti6pia, comunicou que o
resumo tinha sido publicado
no sitewww.sig.bf a partir de
19 de Setembro de 2015.
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contar da data do presente
Acérdao, um relatério sobre
0 grau de execucdo de
todas as decisbes nele
contidas.

005/2013

Alex
Thomas

Tanzania

20/11/2015

Tomar todas as medidas
necessarias, dentro de um
prazo razoavel, para
rectificar a violacéo
verificada, excluindo
especificamente a
reabertura do caso da
defesa e a realizacdo de um
novo julgamento ao
Requerente, e comunicar o
Tribunal, no prazo de seis
(6) meses contados a partir
da data do Acérdao, as
medidas tomadas.

Em Julho de 2017, o
Requerido, através do seu
Embaixador em Adis Abeba,
Eti6pia, comunicou que o
resumo tinha sido publicado
no site a partir de 19 de
Setembro de 2015

006/2013

Wilfred
Onyango
Nganyi e
Outros 9

Tanzania

18/3/2016

O Requerido deve prestar
assisténcia juridica aos
Peticionarios no processo
intentado contra estes nos
tribunais nacionais.

O Requerido deve tomar
todas as medidas
necessarias, dentro de um
prazo razoavel, para agilizar
e concluir todos os recursos
penais intentados por ou
contra os Peticionérios junto
dos tribunais nacionais

O Requerido deve informar
o Tribunal sobre as medidas
tomadas, no prazo de seis
meses apd6s a prolagédo
desta decisao

N&o foi recebido qualquer
relatério do Estado
Requerido.

007/2013

Mohammed
Abubakari

Republica
Unida
Tanzania

da

3 de Junho de
2016

Ordena o Estado Requerido
a tomar todas as medidas
adequadas, dentro de um
prazo razoavel, para corrigir
todas as violacdes
constatadas, excluindo a
reabertura do processo de
julgamento, e informar o
Tribunal, no prazo de seis
(6) meses a contar da data
do presente Acordao, das
medidas tomadas;

O Requerido remeteu um
pedido de interpretacdo do
acordao proferido pelo
Tribunal, tendo o Tribunal
proferido o seu despacho a
28 de Setembro de 2017.
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002/2013

CADHP

Libia

3 de Junho de
2016

i. Ordenar que o Estado
Requerido respeite todos os
direitos do Sr. Kadhafi,

conforme estipulado na
Carta, pondo fim ao
processo penal ilegal
instaurado nos tribunais
nacionais.

ii. Ordenar a Libia a
comunicar ao tribunal,

dentro de 60 sessenta dias

a contar da data da
notificacdo do presente
acordao, as medidas

tomadas para garantir os
direitos do Sr. Kadhafi.

A Libia ndo comunicou ao
Tribunal as medidas por ela
tomadas para a execucédo
das ordens do Tribunal, néo
obstante ter-se
comprometido, perante o
CRP em Junho de 2017, a
fazé-lo.

ii. Execucgdo de Despachos de Medidas Provisorias

001/2015

Armand
Guéhi

Tanzania

18/03/2016

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionéario
enquanto se aguarda a
deciséo sobre a Peticao;

(i) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(30) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um

relatério sobre as medidas |i

tomadas
execucao.

para a Sua

A 13 de Janeiro de 2017, o
Requerido comunicou ao
Tribunal da sua incapacidade
de cumprir a Ordem de néo
executar a pena de morte até
ser tomada uma deciséo
sobre a Peticdo, pelas
seguintes razodes:

A Ordem anula a decisdo
do Tribunal de Recurso
da Tanzénia. Uma vez
que este Tribunal né&o
tem mandato para anular
a decisdo do Tribunal de
Recurso, ndo pode, na
mesma ordem de ideias,
decretar providéncias
cautelares que
suspendam uma ordem
do Tribunal de Recurso.
A sentenca de morte,
ap6és uma condenagéo
por acusacgéao de
assassinato, esta
prevista no Estatuto e foi
considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.

O Pacto Internacional
sobre os Direitos Civis e
Politicos reconhece a
aplicacdo da pena de
morte  por infrac¢do
grave
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O Requerido foi privado
do direito de ser ouvido
guando 0  Tribunal
decretou a Ordem de
medidas cautelares a
titulo suo motu

Razdes insuficientes de
extrema gravidade
Reviséao Criminal,
Peticdo n° 008/2014 que
o] Peticionario
apresentou, aguarda ser
agendada

A 3 de Abril de 2017, o

Cartério encaminhou ao
Requerido a
correspondéncia enviada ao
Procurador-Geral da

Tanzénia a 18 de Novembro
de 2016 para esclarecer a
natureza e proposito das
ordens: que as ordens ndo se
destinam a revogar a decisao
do Tribunal de Recurso, mas
sim garantir que os direitos
do Peticionario ndo sejam
postos em causa na decisao
a ser tomada relativamente a
Peticao.

007/2015 | Rally Tanzania 18/03/2016 0] abster-se de | O Estado Requerido
Rajabu executar a pena de morte | comunicou ao Tribunal que
imposta ao Peticionario | estava incapacitado de
enquanto se aguarda a | executar a Ordem do

decisado sobre a Peticao; Tribunal.

(i) apresentar ao

Tribunal, no prazo de trinta | Subsequentemente, o]
(30) dias a contar da datada | Cartério enviou um oficio
recepcdo da ordem, um | datado de 18 de Novembro
relatério sobre as medidas | de 2016, a esclarecer a
tomadas para a sua | natureza e finalidade das

execucao. Ordens.
Esta pendente o Relatério
sobre a execuc¢édo da Ordem
003/2016 | John Tanzania 18/03/2016 0] abster-se de | O Estado Requerido
Lazaro executar a pena de morte | comunicou ao Tribunal que

imposta ao Peticionario
enquanto se aguarda a
decisdo sobre a Peticao;

(ii) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(30) dias a contar da data da

estava incapacitado de
executar a Ordem do
Tribunal.

Subsequentemente, 0

Cartério enviou um oficio
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recepcdo da ordem, um
relatério sobre as medidas
tomadas para a sua
execugao.

datado de 18 de Novembro
de 2016, a esclarecer a
natureza e finalidade das
Ordens.

Esta pendente o Relatério
sobre a execucédo da Ordem

004/2016 | Evodius Tanzénia 18/03/2016 0] abster-se de | O Estado Requerido
Rutachura executar a pena de morte | comunicou ao Tribunal que
imposta ao Peticionario | estava  incapacitado de
enquanto se aguarda a | executar a Ordem do

decisdo sobre a Peticao; Tribunal.

(ii) apresentar ao

Tribunal, no prazo de trinta | Subsequentemente, (o]
(30) dias a contar da datada | Cartério enviou um oficio
recepcdo da ordem, um | datado de 18 de Novembro
relatério sobre as medidas | de 2016, a esclarecer a
tomadas para a sua | natureza e finalidade das

execucao. Ordens.
Esta pendente o Relatério
sobre a execuc¢do da Ordem
015/2016 | Habiyalima | Tanzania 05/06/2016 0] abster-se de | A 12 de Abril de 2017, o
na executar a pena de morte | Cartério recebeu o relatério
Augustono imposta ao Peticionario | do Requerido sobre a
e Outro enquanto se aguarda a | execugdo da Ordem de

deciséo sobre a Peticao;

(i) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatorio sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

Providéncias Cautelares,
contestando a autoridade do
Tribunal para emitir as
medidas sem ouvir as partes
e a necessidade de as emitir,
pois ndo ha risco de danos
irreparaveis.

A 19 de Abril de 2017, o
Cart6rio enviou ao Requerido
um oficio datado de 18 de
Novembro de 2016, a
esclarecer a natureza e
finalidade das Ordens.

A 28 de Junho de 2017, o
Requerido apresentou 0s
Relatérios sobre a Execuc¢éo
das Ordens de Providéncias

Cautelares  para  essas
Peticbes. O  Requerido
comunicou que néo foram
cumpridas Ordens do
Tribunal até a data, pois os
intervenientes da
administracdo da justica

criminal ainda estavam a
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deliberar sobre o assunto
com base no seguinte:

i. A Ordem anula as
respectivas decisbes do
Tribunal de Recurso da
Tanzania, anulando
assim os processos dos
Peticionarios.

i. A pena correspondente
ao  homicidio esta
prevista no Estatuto e
foi considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.

iii. O n° 2 do art. 6.° do
Pacto Internacional
sobre os Direitos Civis e
Politicos reconhece a
aplicacdo da pena de
morte por infrac¢é@o
grave

iv. Foi negado ao
Requerido o direito de
ser ouvido quando o
Tribunal decretou
ordens a titulo suo motu

V. O Requerido aplica uma
moratoria de facto sobre
a pena capital

017/2016

Deogratius
Nicholaus
Jeshi

Tanzania

05/06/2016

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionéario
enquanto se aguarda a
decisado sobre a Peticao;

(i) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatério sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

A 12 de Abril de 2017, o
Cartério recebeu o relatério
do Requerido sobre a
execucdo da Ordem de
Providéncias Cautelares,
contestando a autoridade do
Tribunal para emitir as
medidas sem ouvir as partes
e a necessidade de as emitir,
pois ndo ha risco de danos
irreparaveis.

A 19 de Abril de 2017, o
Cart6rio enviou ao Requerido
um oficio datado de 18 de
Novembro de 2016, a
esclarecer a natureza e
finalidade das Ordens.

A 28 de Junho de 2017, o
Requerido apresentou o0s
Relatorios sobre a Execucao
das Ordens de Providéncias
Cautelares  para  essas
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Peticbes. O  Requerido
comunicou que néo foram
cumpridas Ordens do
Tribunal até a data, pois os
intervenientes da
administracdo da justica
criminal ainda estavam a
deliberar sobre o assunto
com base no seguinte:

i. A Ordem anula as
respectivas decisbes do
Tribunal de Recurso da
Tanzania, anulando
assim os processos dos
Peticionarios.

ii. A pena correspondente
ao homicidio esta
prevista no Estatuto e
foi considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.

iii. O n.° 2 do art. 6.° do
Pacto Internacional
sobre os Direitos Civis e
Politicos reconhece a
aplicacdo da pena de

morte por infraccdo
grave
iv. Foi negado ao

Requerido o direito de
ser ouvido quando o
Tribunal decretou
ordens a titulo suo motu

V. O Requerido aplica uma
moratoria de facto sobre
a pena capital

018/2016

Cosma
Faustin

Tanzania

05/06/2016

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionario
enquanto se aguarda a
decisado sobre a Peticao;

(i) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatério sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

A 12 de Abril de 2017, o
Cartério recebeu o relatério
do Requerido sobre a
execucdo da Ordem de
Providéncias Cautelares,
contestando a autoridade do
Tribunal para emitir as
medidas sem ouvir as partes
e a necessidade de as emitir,
pois ndo ha risco de danos
irreparaveis.

A 19 de Abril de 2017, o
Cartério enviou ao Requerido
um oficio datado de 18 de
Novembro de 2016, a
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esclarecer a natureza e
finalidade das Ordens.

A 28 de Junho de 2017, o
Requerido apresentou o0s
Relatérios sobre a Execucéo
das Ordens de Providéncias

Cautelares para  essas
Peticbes. O  Requerido
comunicou que néo foram
cumpridas Ordens do
Tribunal até a data, pois os
intervenientes da
administracdo da justica

criminal ainda estavam a
deliberar sobre o assunto
com base no seguinte:

i A Ordem anula as
respectivas decisbes do
Tribunal de Recurso da
Tanzania, anulando
assim os processos dos
Peticionarios.

i. A pena correspondente
ao homicidio  esta
prevista no Estatuto e
foi considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.

iii. O n.° 2 do art. 6.° do
Pacto Internacional
sobre os Direitos Civis e
Politicos reconhece a
aplicacdo da pena de

morte  por infraccdo
grave
iv. Foi negado ao

Requerido o direito de
ser ouvido quando o
Tribunal decretou
ordens a titulo suo motu

V. O Requerido aplica uma
moratéria de facto sobre
a pena capital

021/2016

Joseph
Mukwano

Tanzania

05/06/2016

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionario
enquanto se aguarda a
decisdo sobre a Peticao;

(ii) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um

@] Estado Requerido
comunicou ao Tribunal que

estava incapacitado de
executar a Ordem do
Tribunal.

Subsequentemente, 0

Cartério enviou um oficio
datado de 18 de Novembro
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relatério sobre as medidas

de 2016, a esclarecer a

tomadas para a sua | natureza e finalidade das

execucao. Ordens.
Esta pendente o Relatério
sobre a execucédo da Ordem
024/2016 | Amini Juma | Republica 05/06/2016 0] abster-se de| O Estado Requerido
Unida da executar a pena de morte | comunicou ao Tribunal que
Tanzénia imposta ao Peticionario | estava  incapacitado de
enquanto se aguarda a | executar a Ordem do

decisdo sobre a Peticao; Tribunal.

(i) apresentar ao

Tribunal, no prazo de trinta | Subsequentemente, o}
(60) dias a contar da datada | Cartério enviou um oficio
recepcdo da ordem, um | datado de 18 de Novembro
relatério sobre as medidas | de 2016, a esclarecer a
tomadas para a sua | natureza e finalidade das

execucao. Ordens.
Esta pendente o Relatério
sobre a execuc¢do da Ordem
048/2016 | Dominick Republica 18/11/2016 0] abster-se de | A 28 de Junho de 2017, o
Damian Unida da executar a pena de morte | Requerido apresentou 0s
Tanzénia imposta ao Peticionario | Relatérios sobre a Execucéo

enquanto se aguarda a
deciséo sobre a Peticao;

(i) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatorio sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

das Ordens de Providéncias
Cautelares.

O Requerido comunicou que
nédo foram cumpridas Ordens
do Tribunal até a data, pois
0s intervenientes da
administracdo da justica
criminal ainda estavam a
deliberar sobre o assunto
com base no seguinte:

i. A Ordem anula as
respectivas decisbes do
Tribunal de Recurso da
Tanzania, anulando
assim os processos dos
Peticionarios.

ii. Apenacorrespondente ao

homicidio esta prevista no
Estatuto e foi considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.

ii. On.°2doart. 6.°do Pacto

Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos
reconhece a aplicacdo da
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pena de morte
infrac¢do grave

Foi negado ao Requerido
o direito de ser ouvido
quando o} Tribunal
decretou ordens a titulo
suo motu

por

v. O Requerido aplica uma
moratoria de facto sobre a
pena capital
O Cartdrio reiterou a postura

do Tribunal do

Requerido
consignada no
documento de
Novembro de 2016
sobre 0
esclarecimento das
Ordens de
Providéncias
Cautelares.

049/2016

CHRIZANT
JOHN

Republica
Unida
Tanzania

da

18/11/2016

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionéario
enquanto se aguarda a
deciséo sobre a Peticao;

(i) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatorio sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

A 28 de Junho de 2017, o
Requerido apresentou 0s
Relatérios sobre a Execuc¢éo
das Ordens de Providéncias
Cautelares.

O Requerido comunicou que
nao foram cumpridas Ordens
do Tribunal até a data, pois

0S
administracdo da
criminal

intervenientes da
justica
ainda estavam a

deliberar sobre o assunto
com base no seguinte:

A Ordem anula as
respectivas decisbes do
Tribunal de Recurso da
Tanzénia, anulando
assim os processos dos
Peticionarios.
A pena correspondente ao
homicidio esta prevista no
Estatuto e foi considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.
On.2doart. 6.°do Pacto
Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos
reconhece a aplicacdo da
pena de morte por
infraccdo grave
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V.

Foi negado ao Requerido
o direito de ser ouvido
quando o} Tribunal
decretou ordens a titulo
suo motu

O Requerido aplica uma

moratoria de facto sobre a
pena capital
O Cartdrio reiterou a postura

do Tribunal do

Requerido
consignada no
documento de
Novembro de 2016
sobre o]
esclarecimento das
Ordens de
Providéncias
Cautelares.

050/2016

Crospery
Gabiriel
outro

e

Republica
Unida
Tanzania

da

18/11/2016

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionéario
enquanto se aguarda a
decisdo sobre a Peticao;

(i) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatério sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

A 28 de Junho de 2017, o
Requerido apresentou 0s
Relatérios sobre a Execuc¢éo
das Ordens de Providéncias
Cautelares.

O Requerido comunicou que
nao foram cumpridas Ordens

do
0s

administracéo
criminal

Tribunal até a data, pois

intervenientes da
da justica
ainda estavam a

deliberar sobre o assunto
com base no seguinte:

A Ordem anula as
respectivas decisbes do
Tribunal de Recurso da
Tanzénia, anulando
assim os processos dos
Peticionarios.
A pena correspondente ao
homicidio esta prevista no
Estatuto e foi considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.
On.°2doart. 6.°do Pacto
Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos
reconhece a aplicacdo da
pena de morte por
infraccéo grave
Foi negado ao Requerido
o direito de ser ouvido
quando 0 Tribunal
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decretou ordens a titulo
Suo motu
v. O Requerido aplica uma

moratéria de facto sobre a
pena capital
O Cartorio reiterou a postura

do Tribunal do

Requerido
consignada no
documento de
Novembro de 2016
sobre o]
esclarecimento das
Ordens de
Providéncias
Cautelares.

052/2016

Marthine
Christian
Msuguri

Republica
Unida
Tanzania

da

18/11/2016

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionario
enquanto se aguarda a
decisado sobre a Peticao;

(i) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatério sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

A 28 de Junho de 2017, o
Requerido apresentou o0s
Relatérios sobre a Execucao
das Ordens de Providéncias
Cautelares.

O Requerido comunicou que
nédo foram cumpridas Ordens
do Tribunal até a data, pois
0s intervenientes da

administragdo da
criminal

justica
ainda estavam a

deliberar sobre o assunto
com base no seguinte:

iv. A Ordem anula as
respectivas decisbes do
Tribunal de Recurso da
Tanzéania, anulando
assim os processos dos
Peticionarios.

A pena correspondente ao
homicidio esta prevista no
Estatuto e foi considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.
On.°2doart. 6.°do Pacto
Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos
reconhece a aplicacdo da
pena de morte por
infraccéo grave

Foi negado ao Requerido
o direito de ser ouvido
quando 0 Tribunal
decretou ordens a titulo
sSuo motu
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v. O Requerido aplica uma

moratdria de facto sobre a
pena capital
O Cartorio reiterou a postura

do Tribunal do

Requerido
consignada no
documento de
Novembro de 2016
sobre o]
esclarecimento das
Ordens de
Providéncias
Cautelares.

051/2016

Nzigiyiman
a Zabron

Republica
Unida
Tanzania

da

18/11/2016

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionario
enquanto se aguarda a
deciséo sobre a Peticao;

(i) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatorio sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

A 28 de Junho de 2017, o
Requerido apresentou o0s
Relatorios sobre a Execucao
das Ordens de Providéncias
Cautelares.

O Requerido comunicou que
nédo foram cumpridas Ordens
do Tribunal até a data, pois
0s intervenientes da

administracdo da
criminal

justica
ainda estavam a

deliberar sobre o assunto
com base no seguinte:

v. A Ordem anula as

respectivas decisbes do
Tribunal de Recurso da
Tanzéania, anulando
assim os processos dos
Peticionérios.
A pena correspondente ao
homicidio esta prevista no
Estatuto e foi considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.
On.°2do art. 6.°do Pacto
Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos
reconhece a aplicacdo da
pena de morte por
infraccé@o grave
Foi negado ao Requerido
o direito de ser ouvido
quando 0 Tribunal
decretou ordens a titulo
sSuo motu
v. O Requerido aplica uma

moratéria de facto sobre a

pena capital
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O Cartorio reiterou a postura
do  Tribunal do

Requerido
consignada no
documento de
Novembro de 2016
sobre o]
esclarecimento das
Ordens de
Providéncias
Cautelares.

053/2016

Oscar
Josiah

Republica
Unida
Tanzania

da

18/11/2016

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionario
enquanto se aguarda a
deciséo sobre a Peticao;

(i) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatorio sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

A 28 de Junho de 2017, o
Requerido apresentou 0s
Relatérios sobre a Execucéo
das Ordens de Providéncias
Cautelares.

O Requerido comunicou que
nao foram cumpridas Ordens
do Tribunal até a data, pois
0s intervenientes da
administracdo da justica
criminal ainda estavam a
deliberar sobre o assunto
com base no seguinte:

vii. A Ordem anula as
respectivas decisbes do
Tribunal de Recurso da
Tanzénia, anulando
assim os processos dos
Peticionérios.

ii. Apenacorrespondente ao
homicidio esta prevista no
Estatuto e foi considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.

iii. On.°2doart. 6.°do Pacto
Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos
reconhece a aplicacdo da
pena de morte por
infraccd@o grave

iv. Foi negado ao Requerido
o direito de ser ouvido
quando o} Tribunal
decretou ordens a titulo
sSuo motu

v. O Requerido aplica uma

moratéria de facto sobre a

pena capital

O Cartorio reiterou a postura

do  Tribunal do
Requerido
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consignada no
documento de
Novembro de 2016
sobre o]
esclarecimento das
Ordens de
Providéncias
Cautelares.

056/2016

Gozbert
Henrico

Republica
Unida
Tanzania

da

18/11/2016

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionario
enquanto se aguarda a
decisdo sobre a Peticao;

(ii) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatério sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

A 28 de Junho de 2017, o
Requerido apresentou 0s
Relatérios sobre a Execucao
das Ordens de Providéncias
Cautelares.

O Requerido comunicou que
nao foram cumpridas Ordens
do Tribunal até a data, pois
0s intervenientes da

administragcdo da
criminal

justica
ainda estavam a

deliberar sobre o assunto
com base no seguinte:

vi. A Ordem anula as

respectivas decisbes do
Tribunal de Recurso da
Tanzania, anulando
assim os processos dos
Peticionarios.
A pena correspondente ao
homicidio esta prevista no
Estatuto e foi considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.
On.°2doart. 6.°do Pacto
Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos
reconhece a aplicacdo da
pena de morte por
infraccéo grave
Foi negado ao Requerido
o direito de ser ouvido
quando o} Tribunal
decretou ordens a titulo
suo motu
v. O Requerido aplica uma

moratoria de facto sobre a
pena capital
O Cartorio reiterou a postura

do Tribunal do

Requerido
consignada no
documento de

Novembro de 2016
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sobre 0
esclarecimento das
Ordens de
Providéncias
Cautelares.

057/2016

Mulokozi
Anatory

Republica
Unida
Tanzania

da

18/11/2016

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionario
enquanto se aguarda a
decisdo sobre a Peticao;

(ii) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatério sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

A 28 de Junho de 2017, o
Requerido apresentou o0s
Relatérios sobre a Execugao
das Ordens de Providéncias
Cautelares.

O Requerido comunicou que
nédo foram cumpridas Ordens
do Tribunal até a data, pois
0S intervenientes da

administragdo da
criminal

justica
ainda estavam a

deliberar sobre o assunto
com base no seguinte:

vii. A Ordem anula as

respectivas decisbes do
Tribunal de Recurso da
Tanzénia, anulando
assim os processos dos
Peticionérios.
A pena correspondente ao
homicidio esta prevista no
Estatuto e foi considerada
constitucional pelo
Tribunal de Recurso do
Estado Requerido.
On.°2doart. 6.°do Pacto
Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos
reconhece a aplicacdo da
pena de morte por
infraccéo grave
Foi negado ao Requerido
o direito de ser ouvido
quando o] Tribunal
decretou ordens a titulo
sSuo motu
v. O Requerido aplica uma

moratéria de facto sobre a
pena capital
O Cartorio reiterou a postura

do Tribunal do

Requerido

consignada no
documento de
Novembro de 2016
sobre 0

esclarecimento das
Ordens de
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Providéncias
Cautelares.

012/2017

Leon
Mugesera

Republica do
Ruanda

28/09/2017

0] permitir que
Peticionario tenha consultas
com advogados;

(ii) permitir que o0
Peticionario seja Vvisitado
por membros de sua familia
e se comunicar com estes
sem quaisquer
impedimentos;

(iii) conceder ao
Peticionéario acesso a todos
0s cuidados médicos
necessérios e abster-se de
gualquer acto que possa
afectar a sua integridade
fisica e mental, bem como a
sua saude; e

(iv) Apresentar ao
Tribunal, no prazo de quinze
(15) dias a contar da data de
recepcdo da  presente
ordem, um relatério sobre
as medidas tomadas para
implementar a presente
Ordem.

O Estado Requerido néo
informou ao Tribunal das
medidas tomadas para a
execucao da Ordem.

016/2017

Dexter
Eddie
Johnson

Republica do
Gana

28/09/2017

0] abster-se de
executar a pena de morte
imposta ao Peticionario
enquanto se aguarda a
deciséo sobre a Peticao;

(i) apresentar ao
Tribunal, no prazo de trinta
(60) dias a contar da data da
recepcdo da ordem, um
relatorio sobre as medidas
tomadas para a sua
execucao.

001/2017

Alfred
Agbesi
Woyome

Republica do
Gana

24/11/2017

i) Suspender a penhora dos
bens do autor da peticdo e
tomar todas as medidas
adequadas para manter o
status quo e evitar a
aliena¢do dos bens até que
a presente peticdo seja
apreciada e adjudicada.

(i) apresentar ao Tribunal,
no prazo de quinze 15 dias
a contar da data de
recepcdo deste Despacho

O Estado defensor néo
comunicou ainda ao Tribunal
as medidas tomadas para
implementar o presente
Despacho Judicial:




EX.CL/1057(XXXII)
Pag. 27

Judicial, um relatério sobre
as medidas tomadas para
implementar o presente
Despacho Judicial.

(i).  Actividades nao Judiciais

23.  As principais actividades nao judiciais levadas a cabo pelo Tribunal durante o
periodo em anélise encontram-se explanadas abaixo:

e. Participagdo do Tribunal na Cimeira da UA

24. O Tribunal participou na 332 e 342 Sessbes Ordinarias Comité dos
Representantes Permanentes (CRP), na 28.2 e 29.2 e 30.2 Sessdes Ordinarias do
Conselho Executivo, bem como na 26.2 e 27.2 Sessdes da Conferéncia dos Chefes de
Estado e de Governo da Unido Africana, realizadas em Adis Abeba, Etiopia, e em Kigali,
Ruanda.

f. Execucéo das DecisGes do Conselho Executivo
Estudo de Viabilidade sobre a Criagdo de um Fundo Fiduciario para o
Tribunal

25. De harmonia com a Decisdo EX.CL/Dec.842 (XXIV) do Conselho Executivo na
gual tomou nota “da recomendacdo do Tribunal no sentido de se criar um Fundo
Fiduciario do Tribunal” e solicita que “o Tribunal, em colaboracdo com o CRP e a CUA,
leve a cabo um estudo de viabilidade sobre a criacdo do Fundo, incluindo, em particular,
as implicacbes financeiras nas contribuicdes dos Estados Membros...”. Na sua 31.2
Sessao Ordinaria realizada em Junho de 2017, o Conselho Executivo solicitou que o
tribunal, em colaboracdo com a Comissédo da Unido Africana e da RPC, concluisse e
apresentasse o estudo durante a sua 32.2 Sessdo Ordinaria a realizar em Janeiro de
2018.

26. Tendo em vista as iniciativas de reformas que estédo a ter lugar dentro da Unido
Africana, em particular, sobre as fontes alternativas de financiamento da Unido, o
Tribunal ir4 necessitar de mais tempo para a consulta com todas as partes interessadas
relevantes de modo a assegurar que o Fundo Fiduciario proposto se enquadra no ambito
dessas iniciativas.
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g. Execucao do Orcamento do Exercicio de 2017

27. A verba dotada ao Tribunal para o exercicio de 2017 situava-se em 10 315 284
USD, compreendendo uma verba de 8 709 318 USD [84%)] proveniente de contribuicbes
dos Estados Membros, e 1 605 966 USD [16%] concedido por parceiros internacionais.
A execucdo orcamental foi projectada, ao final de Dezembro de 2017, em 9 637 731
USD, o que representa uma taxa de execucao orcamental de 93,43%. Em Novembro de
2017, o Tribunal recebeu subvencéo para os quatro trimestres, perfazendo 8,569,282.23
USD dos Estados Membros, EUR 725 952,60 da UE e USD 153,923.34 da GIZ.

V. Actividades de Promocéo

28. O Tribunal levou a cabo uma série de actividades de promocédo visando
sensibilizar as partes interessadas sobre a sua existéncia e actividades. As actividades
desenvolvidas incluiram, entre outras, visitas e seminarios de sensibilizacdo, a
organizacdo da 3.° Didlogo Judicial Africano, bem como a participacdo em reunifes
organizadas por outras partes interessadas.

h. Visitas de sensibilizacao

29. O Tribunal realizou visitas de sensibilizacdo & Republica Arabe do Egipto (9 — 11
de Abril de 2017), a Republica da Tunisia (12 — 14 de Abril de 2017), a Republica da
Guiné-Bissau (13 — 15 de Agosto de 2017), a Republica de Cabo Verde (12 — 15 de
Dezembro de 2017), para incentivar estes paises a ratificarem o Protocolo e/ou a
fazerem a declaracao prevista no n.° 6 do artigo 34.°. A delegacao do Tribunal, chefiada
pelo seu Presidente, conheceu e manteve discussdes frutiferas com altos funcionarios
de governo destes paises, incluindo o Presidente da Republica da Tunisia, o Presidente
da Republica da Guiné-Bissau, o Primeiro-Ministro da Republica de Cabo Verde e os
ministros dos negdcios estrangeiros de todos referidos paises.

30. As autoridades do Egipto, Guiné-Bissau e Cabo Verde comprometeram-se em
tomar as medidas necessarias a ratificacdo do Protocolo, enquanto o Presidente da
Republica da Tunisia assinou a declaracdo prevista no n.° 6 do art. 34.° e entregou uma
coépia da mesmo ao Presidente do Tribunal Africano. O Tribunal Africano, em
colaboragcdo com o0s respectivos governos, organizou igualmente seminarios de
sensibilizacdo de meio-dia para as partes intervenientes em questbes de direitos
humanos nesses paises.

i Terceiro Dialogo Judicial da Unido Africana

31. O Tribunal Africano dos Direitos do Homem e dos Povos (Tribunal), sob a égide
da Unido Africana, em colaboragdo com o Governo da Republica Unida da Tanzania, a
Agéncias Alema para o Desenvolvimento (GiZ), a Unido Europeia e o Banco Mundial,
realizou o terceiro dialogo Judicial Africano com o tema «Aumentar a Eficiéncia Judicial
em Africa», de 9-11 de Novembro de 2017, em Arusha, Tanzania. O Terceiro Dialogo
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Judicial Africano teve por objectivo geral explorar formas de aumentar a eficiéncia judicial
em Africa. Foram objectivos especificos do Dialogo:

i) Analisar a situacdo da formacao judiciaria em Africa;

i)  Explorar meios de criacdo de uma rede judiciaria com modelo Africano;

iii) Trocar ideias sobre o uso da informatica no ramo judiciario e possiveis
oportunidades e desafios & justica electrénica em Africa; e

iv) ldentificar os desafios praticos e normativos ao acesso e uso das decisfes
dos tribunais regionais pelos tribunais nacionais na Africa.

32. O Diélogo contou com mais de 150 participantes, incluindo representantes dos
Estados Membros da Unido Africana, Presidentes de Tribunais Supremos e, juizes de
instituicdes judiciarias nacionais e regionais, académicos, profissionais de comunicagao
social, profissionais de direitos humanos, organizacdes da sociedade civil e responsaveis
por expedientes.

33.  Estiveram representados os seguintes Estados Membros: Argélia, Benim, Burkina
Faso, Burundi, Cabo Verde, Comores, Republica Democratica do Congo, Egipto, Eritreia,
Etiépia, Gabdo, Gana, Quénia, Lesoto, Libia, Mogambique, Nigéria, Republica Arabe
Saaraui Democratica, Sdo Tomé e Principe, Senegal, Sudao do Sul, Sudao, Suazilandia,
Gambia, Togo, Tunisia, Uganda, Republica Unida da Tanzania, Zambia e Zimbabwe.

34. O Dialogo adoptou medidas concretas sobre, entre outros aspectos, a promogao
da formacéao judiciaria em Africa, a criacdo de uma Rede Judicial Africana, o uso das TIC
no processo de fazer justica.

J- Outras Actividades de Promogéao

35. Além das actividades supra, o Tribunal participou igualmente numa série de
actividades de promocao organizadas por outras partes intervenientes, que incluem:

i) Participacdo do Vice-Presidente no Coléquio Judicial da Comisséo
Intergovernamental dos Direitos do Homem (AICHR) da ASEAN sobre
Partilha de Boas Praticas no dominio do Direito Internacional Objectivo
relativo aos Direitos Humanos, realizada de 13 a 15 de Margo de 2017,
em Kuala Lumpur, Malasia;

i) Participacdo do Presidente no Simpoésio Internacional Anual dos
«Tribunais  Constitucionais enquanto  Garantes dos Direitos
Fundamentais» e no 55.° Aniversario do Tribunal Constitucional da
Republica da Turquia, que tivera, lugar de 25 a 28 de Abril de 2017 em
Ancara e Istambul, Turquia;

i) Participacdo da Ven. Juiza Tujilane Chizumila na primeira Conferéncia
sub-Regional Oeste-africana organizada pela Associacdo Nacional
Mulheres Juizas da Nigéria (NAWJN) e a Associacado Internacional de
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Mulheres Juizas (IAWJ) que teve lugar de 13 a 15 Julho de 2017, na qual
a Veneranda fez uma apresentacdo com o tema «A Organizacdo e
Funcionamento do Tribunal Africano dos Direitos do Homem e dos
Povos».

Participacdo do Presidente e Vice-Presidente no Programa de Dialogo
sobre Direitos Humanos, Democracia e Primado da Lei, juristas
especialistas em direito provenientes da Africa Oriental e Austral, que teve
lugar de 08 a 14 de Outubro de 2017, em Haia, Bruxelas, Luxemburgo e
Karlsruhe, organizado pela Multinational Development Policy Dialogue
(Didlogo Multinacional sobre Elaboracdo de Politicas) de Bruxelas em
cooperacao com o Programa ional desenvolvimento politica de dialogo
(Bruxelas), em cooperacéo com o Programa do Primado da Lei na Africa
Subsariana (Nairobi) da Konrad-Adenauer-Stiftung.

Participacdo do Venerando Juiz Rafdaa Ben Achour na Cimeira de
Integragdo da Paz (CUMIPAZ) 2017 realizada na cidade do Panama,
Republica do Panama, 12 a 22 de Outubro de 2017, onde ele apresentou
um documento como o tema: "OS DESAFIOS DA JUSTICA
INTERNACIONAL — DETECCAO DE SINAIS DE ALERTA E
PREVENCAO DE ATROCIDADES GENOCIDAS”

Participacao do Presidente do Tribunal no Primeiro Simpésio Internacional
do Secretariado de Investigacdo Cientifica e Desenvolvimento da
Associagdo dos Tribunais Constitucionais Asiaticos e Instituicdes
Equivalentes sobre o tema «Constitucionalismo na Asia: Passado,
Presente e Futuro» realizado de 30 de Outubro a 3 de Novembro de 2017
em Seul, Coreia do Sul.

Participacdo do Vice-Presidente como formador num curso de formacéo
judiciéria sobre o «Sistema Africano de Direitos Humanos na Perspectiva
Comparativa» para juizes de todo o continente ministrado no Centro dos
Direitos Humanos da Faculdade de Direito da Universidade de Pretoria de
23 a 25 de Outubro de 2017, com patrocinio da UNESCO, Dinamarca e
do Centro dos Direitos Humanos...

Participacdo da Veneranda Juiza Bensaoula Chafi na 61.2 Sessao
Ordinaria da Comissdo Africana e Comemoracdo do 30.° Aniversario da
Comissédo em Banjul, Gambia, de 30 de Outubro a 5 de Novembro de
2017.

Participagcdo do Venerando Juiz Rafda Ben Achour num Seminario
Regional sobre: «Criacdo de Mecanismos e Sistemas Regionais de
Direitos Humanos», realizado no Cairo, Egipto, de 4 a 5 de Dezembro de
2017.
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VI. Intercambio
Relacbes com a Comissao Africana dos Direitos do Homem e dos Povos:

36. O Tribunal e a Comissao Africana continuam a fortalecer as suas relacdes e a
consolidar a complementaridade prevista no Protocolo. Durante o periodo em analise, as
duas reparticdes dos dois orgaos realizaram a sua 10.2 Reunido, enquanto a 7.2 Reunido
Anual dos dois érgaos teve lugar em Dakar, Senegal, de 8 a 11 de Agosto de 2017.

37. O Tribunal participou igualmente da cerimonia de abertura do 61.2 Sesséo
Ordinaria da Comissao, que coincidiu com a comemoracdo do 30.2 Aniversario da
Criacédo da Comissao.

Cooperacdo com 0s parceiros externos.

38. O Tribunal continua a trabalhar com os actores interessados relevantes, incluindo
parceiros externos, no exercicio do seu mandato. Os dois principais parceiros do
Tribunal, nomeadamente a Comissao Europeia (CE) e a Agéncia Alema de Cooperacéo
Internacional (GlZ), continuam a prestar apoio em matéria de capacitacdo, e nos
programas de divulgacéo das actividades do Tribunal, incluindo a missdes, seminarios e
conferéncias de sensibilizacdo. Os outros parceiros do Tribunal incluem a Fundacao
Africana de Capacitacdo (ACBF) e o Banco Mundial.

39. O Tribunal manteve relagdes de trabalho estreitas com outros intervenientes que
trabalham na defesa dos direitos humanos ao nivel do continente, incluindo Ordens dos
Advogados e Sociedades de Juristas, Instituicdes Nacionais de Defesa dos Direitos
Humanos, a Coligacdo para um Tribunal Africano Eficaz e a Unido Pan-Africana de
Advogados.

VIl. Acordo de Sede

40. As actuais instalacdes provisérias usadas pelo Tribunal ficaram excessivamente
pequenas para acomodar o numero crescente de pessoal e actividades levadas a cabo
pelo Tribunal. Desde a apresentacao dos desenhos arquitecténicos para a construcéo
de instalagdes permanentes do Tribunal pelo governo anfitrido em Marco de 2016, nédo
se registou nenhuma outra evolucdo quanto a construcdo das instalacdes.

41. Durante a 34.2 Sessao Ordinaria do CRP, a delegacdo da Republica Unida da
Tanzania informou ao CRP que o atraso estava a ser ocasionado pela Comissao da
Unido Africana. No entanto, a CUA informa ao tribunal que continua a aguardar o
desenho projecto final do governo antes do inicio da fase de construgao.

42. Aquando da visita do Presidente do Subcomité de Acordos de Sede do CRP ao
Cartoério do Tribunal, a 6 de Novembro de 2017, foi levantada esta questéo.
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VIIl. Avaliacdo e Recomendacdes
)] Avaliacao
K. Desenvolvimentos Positivos

43. O Tribunal continua a manter contactos com os intervenientes relevantes do
continente, incluindo os Estados Membros, autoridades judiciais africanas, 6rgaos da
Uniao Africana, Comissfes Nacionais de Direitos Humanos, Organiza¢des da Sociedade
Civil, para Maior eficacia e defesa dos direitos humanos no continente. Adoptado o
Estatuto relativo a Criacdo de um Fundo de Assisténcia Judiciaria pela 25.2 Sesséo
Ordinaria da Conferéncia em Janeiro de 2016, o Tribunal de Justica esta expectante
guanto a nomeacao, pelo Presidente do CUA, dos Membros do Conselho e langamento
do Fundo. A operacionalizacdo do Fundo resultara em Maior acesso ao Tribunal através
da concessdao de assisténcia juridica aos autores de denuncias / peticionarios indigentes.

44. O tribunal também aguarda expectante a criacdo de mecanismo adequado de
prestacdo de relatorios e monitorizacdo para garantir a execucado eficaz das decisfes.
Para este fim, o Tribunal levou a cabo, através de uma empresa de consultoria, um
estudo sobre um Quadro de Monitorizacdo e Execucao Compulsiva, que foi validado num
workshop realizado em Arusha a 25 de Novembro de 2017.

45.  De recordar que a criacdo de tal mecanismo foi aprovada pelo Conselho Executivo
durante a sua 262 Sessdo Ordinaria realizada em Janeiro de 2015. Este mecanismo
facilitara o trabalho do Conselho Executivo em matéria de monitorizagdo em nome da
Conferéncia, execucéo das decisées do Tribunal, facultacdo de informacdes e linhas de
orientacdo concretas aos Estados Membros sobre a execucao das decisdes e garantia
aos cidaddos africanos e as partes que comparecam no Tribunal que existe um
mecanismo apropriado para assegurar o cumprimento, pelos Estados, das decisdes do
Tribunal.

46. O Tribunal também registou um aumento notavel no nimero de casos a ele
submetidos. Entre Janeiro e Dezembro de 2017, registou, ao todo, 55 peticdes. A medida
gue o Tribunal continua a receber mais peticdes, a proferir decisbes e a salvaguardar a
sua integridade e independéncia, a sua visibilidade e a confianca dos cidadéos vao
aumentar. Com estes indicadores positivos, ha razdes para manter o optimismo de que
0 numero de casos intentados junto do Tribunal continuara a aumentar.

47.  Este aumento é uma clara demonstracdo do facto que um nimero cada vez Maior
de Estados, ONG, pessoas singulares e organizacfes da sociedade em geral esté a ficar
consciente da existéncia e dos trabalhos do Tribunal. Para aproximar mais o Tribunal as
populacdes, e aumentar a sua visibilidade, aquele decidiu realizar uma das suas quatro
sessoes fora da sua Sede. Até ao momento, as sessdes do Tribunal foram realizadas
em Dar-es-Salam, Tanzania; Acra, Gana; Grand Bay, Mauricias; e Adis Abeba, Etiopia.

48. Para manter este impeto e consolidar o Tribunal como pilar viavel nos esforcos
gue Africa esta a encetar visando o desenvolvimento socioeconémico, os Estados
Membros e todos os restantes actores interessados devem desempenhar as suas
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respectivas funcdes, incluindo, e em particular, garantir a ratificacdo universal do
Protocolo e a feitura da declaragéo estabelecida no n.° 6 do art. 34.°, possibilitando o
acesso directo de pessoas singulares e ONG ao Tribunal, dotar o Tribunal dos recursos
humanos e financeiros necessérios, e cumprir os despachos, as decisdes e 0s acordaos
do Tribunal.

l. Desafios

49. Obstante a evolugdo positiva acima descrita, o Tribunal ainda enfrenta varios
desafios, que podem minar os éxitos ja alcancados e ameacam a sua eficacia. Entre os
desafios enfrentados contam-se o baixo indice de ratificacdo do Protocolo, a reduzida
taxa de depdsito das declaracdes que permitem o0 acesso directo a pessoas singulares
e a ONG ao Tribunal, a falta de conhecimento sobre o Tribunal, 0 ndo cumprimento das
suas decisfes, a insuficiéncia de recursos, e o facto de os Juizes estarem a trabalhar em
tempo parcial.

50. Um dos grandes desafios que afectam a eficacia do Tribunal, de forma particular,
e a tutela geral dos direitos humanos em Africa relaciona-se com o baixo nimero de
ratificacdes do Protocolo e o ainda mais baixo numero de declaracbes depositadas,
conforme preconiza o n.° 6 do art. 34.° do Protocolo. Volvidas quase duas décadas apés
a adopcao do Protocolo, este foi ratificado por apenas por trinta (30) dos cinquenta e
cinco (55) Estados Membros da Unido Africana; e destes 30, apenas oito (8) depositaram
a declaracéo prevista no n.°. 6 do art. 34.° do Protocolo.

51. O facto de apenas 30 Estados Membros serem parte do Protocolo e apenas 8
terem depositado a declaracédo significa que o Tribunal ndo tem competéncia para
conhecer de causas de pessoas singulares e ONG da grande Maioria dos Estados
Membros da Unido por estes ndo terem ratificado o Protocolo ou por ndo terem
depositado a declaracdo. Portanto, efectivamente, o Tribunal ndo tem competéncia
juridica para receber processos de alegadas violacGes de direitos humanos de um
grande numero de cidaddos da Uniéo.

52. O outro desafio que o Tribunal enfrenta reside na falta de cumprimento das suas
decisbes. Apesar de repetidos lembretes enviados pelo Tribunal, do compromisso que
fez na 31.2 Sessédo Ordinaria do CRP e mais de quatro decisdes tomadas pelo Conselho
Executivo, a Libia ndo cumpriu e continua a recusar-se a cumprir as providéncias
cautelares decretadas e o Acordao do Tribunal relativo ao caso intentado contra si.

53. Conquanto saude os esfor¢cos envidados pela Tanzania na execucao de alguns
dos acérdaos do Tribunal, este esta preocupado com o ritmo lento de garantia do pleno
cumprimento dos acérdaos e a manifesta relutancia daquela em cumprir as providéncias
cautelares decretadas pelo Tribunal em vérios processos, exigindo a ndo execucédo de
penas de morte até serem ouvidos e determinados 0s processos perante o Tribunal.
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54. O Tribunal sauda os esfor¢cos envidados pela Republica do Burkina Faso para a
execucdo dos seus Acordaos, incluindo a indemnizacdo das vitimas, a reabertura de
processos e alteracao / revogacao de leis para efeitos de conformidade com as normas
internacionais.

55. Do ponto de vista administrativo, a insuficiéncia de recursos humanos e
financeiros tem afectado o bom funcionamento do Tribunal. O Tribunal saltda a
aprovacao, pelo CRP, do recrutamento de mais cinco (5) funcionarios em 2018.

56. A fim do Tribunal executar de forma eficaz o seu mandato e reafirmar a sua
independéncia, deve ser habilitado de forma a ter uma fonte de financiamento
independente e continua na forma de, por exemplo, um Fundo de Dota¢des ou um Fundo
Fiduciario. Espera-se que o estudo sobre a criagdo de um fundo fiduciario encomendado
pelo Conselho Executivo ira contribuir sobremaneira na busca de uma solucdo
sustentavel a este desafio.

57. Uma outra dificuldade que o Tribunal enfrenta neste momento é a grande falta de
espaco de escritorios. A entrega das plantas arquitecténicas pelo Governo do Estado
Anfitrido € um passo importante rumo a constru¢do das instalacbes permanentes do
Tribunal. O tribunal esta, no entanto, preocupado refere que desde a apresentacédo dos
projectos em 2016, ndo houve nenhuma evolugéo para a construcdo das instalacdes. E
importante que a Comisséo da Unido Africana e o Governo do Estado de Acolhimento,
em consulta com o Tribunal, mantenham um encontro sobre esta matéria a fim de
acelerar a concluséo das plantas e o inicio da construcéo das instalacdes, incluindo a
avaliacdo da possibilidade de se constituir um Grupo de Trabalho Conjunto para se
debrucar sobre a matéria.

i) Recomendacdes

58. Considerando o acima exposto, o Tribunal propde que as seguintes
recomendacdes sejam levadas a apreciagcédo e adopcéao pela Conferéncia:

i) Os Estados Membros da Unido, que ainda ndo o tenham feito adiram ao
Protocolo e depositem a Declaracdo nos termos do n.° 6 do art. 34.° do
Protocolo tdo logo quanto possivel;

i) A Comissdo e o CRP, em colaboracdo com o Tribunal, devem explorar
dentro dos mecanismos internos da Unido, e levando em conta as iniciativas
de reformas em curso, a melhor maneira de estabelecer um Fundo do
Tribunal;

iii) O Presidente da CUA deve tomar todas as medidas necessarias a criagdo
do Fundo de Assisténcia Judiciaria, em conformidade com o Estatuto do
Fundo de Assisténcia Judiciaria para Orgéos de Direitos Humanos da Uni&o
Africana, e em conformidade com a deciséo do Conselho Executivo;
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A Conferéncia devera convidar e incentivar todos os Estados Membros e
outros intervenientes relevantes da area dos direitos humanos ao nivel do
continente a fazerem, de forma voluntaria, contribuicbes generosas ao
fundo de assisténcia juridica para garantir a sua sustentabilidade e éxito;

Os Estados Membros da Unido devem cooperar com o Tribunal e cumprir
as suas decisoes; e

Os Estados Membros devem estender convites abertos ao Tribunal para
efeitos de acolhimento das sessfes ordinarias deste.



ANEXO |
LISTA DOS JUIZES DO TRIBUNAL AFRICANO DOS DIREITOS DO HOMEM E DOS
POVOS - JUNHO DE 2017
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N.° Nome Mandato Pais
Duracdo | Termo

1 Juiz Sylvain Oré, Presidente 6 2020 Céte d’lvoire

2 Juiz Ben Kioko, Vice-Presidente 6 2018 Quénia

3 Juiz Gérard Niyungeko 6 2018 Burundi

4 Juiz El Hadji Guissé 6 2018 Senegal

5 Juiz Raf&a Ben Achour 6 2020 Tunisia

6 Ven. Juiza Solomy Balungi Bossa 6 2020 Uganda

7 Juiz Angelo Vasco Matusse 6 2020 Mocambique

8 Ven. Juiza Ntyam Ondo Mengue 6 2022 Camardes

9 Ven. Juiza Marie-Thérese 6 2022 Ruanda
Mukamulisa

10 Ven. Juiza Tujilane Rose 6 2023 Malawi
Chizumila

11 Ven. Juiza Chafika Bensaoula 6 2023 Argélia




EX.CL/1057(XXXII)
Pag. 37

PROJECTO DE DECISAO SOBRE O RELATORIO DE ACTIVIDADES DO TRIBUNAL
AFRICANO DOS DIREITOS DO HOMEM E DOS POVOS DE 2017

O Conselho Executivo,

1. TOMA NOTA do Relatorio de Actividades do Tribunal Africano dos Direitos
Humanos e dos Povos (o Tribunal) referente ao periodo de 1 de Janeiro a 31 de
Dezembro de 2017 e das recomendacdes nele contidas.

2. REGISTA o Pedido no sentido de ser concedido tempo adicional para consulta
com as partes interessadas relevantes sobre a finalizagdo do estudo relativo a
criacdo de um Fundo Fiduciario do Tribunal, de modo a ter em conta as reformas
em curso dentro da Unido Africana, em particular, a iniciativa de se assegurar
fontes alternativas de financiamento;

3. REITERA a sua decisdo que exorta o Presidente da CUA a tomar todas as
medidas necessarias para a operacionalizacdo do Fundo de Assisténcia Judiciaria
em 2017, CONVIDA E INCENTIVA todos os Estados Membros da Unido, bem
como os outros intervenientes relevantes da area dos direitos humanos ao nivel
do continente a fazerem, de forma voluntaria, contribuicdes generosas ao Fundo
para garantir a sua sustentabilidade e éxito.

4. NOTA que, volvidas duas décadas ap6s a sua adopcdo, apenas 30 Estados
Membros da Unido Africana ratificaram o Protocolo, e apenas oito (8) dos 30
Estados-Parte depositaram a devida declaragédo nos termos do n.° 6 do art. 34.°
do diploma a autorizar que pessoas singulares e ONG possam apresentar casos
ao Tribunal;

5. FELICITA os trinta (30) Estados Membros que ja ratificaram o Protocolo,
nomeadamente a Africa do Sul, Argélia, Benim, Burquina Faso, Burundi,
Camardes, Chade, Cote d'lvoire, llhas Comores, Congo, Gab&o, Gambia, Gana,
Quénia, Libia, Lesoto, Mali, Malawi, Mo¢cambique, Mauritania, Mauricias, Nigéria,
Niger, Ruanda, Republica Democratica Arabe Saraui, Senegal, Tanzania, Togo,
Tunisia e Uganda;

6. FELICITA AINDA os oito (8) Estados-Parte que depositaram a declaracdo nos
termos do disposto no n°. 6 do art. 34.° do Protocolo, designadamente, Benim,
Burquina Faso, Cote d'lvoire, Gana, Malawi, Mali, Tunisia e a Republica Unida da
Tanzania;

7. CONVIDA os Estados Membros que ainda n&o o fizeram a aderirem ao Protocolo
e a depositarem a devida declarag&o nos termos do n.° 6 do art. 34.° do Protocolo.



10.

11.

12.

13.
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SAUDA as medidas tomadas por Burkina Faso no cumprimento das decisées do
Tribunal e incentiva todos os Estados Membros e outras partes interessadas
relevantes a emular o exemplo de Burkina Faso;

TOMA CONHECIMENTO COM PREOCUPACAO que, ndo obstante o seu
compromisso assumido quando da 31.2 Sesséo Ordinaria do CRP no sentido de
implementar o Acorddo do Tribunal, a Libia continua a recusar apresentar ao
Tribunal o relatério sobre as medidas por si tomadas para implementar o Acordao
do Tribunal e REITERA as suas decisdes que exortam a Libia no sentido de
informar o Tribunal sobre as medidas que tomou para implementar o seu Acé6rdao;

TAMBEM TOMA CONHECIMENTO COM PREOCUPACAO a recusa pela
Republica Unida da Tanzania e pela Republica do Ruanda de implementar os
despachos de providéncias cautelares decretados pelo Tribunal e exorta estes
paises a tomarem as medidas necessarias para cooperar com o Tribunal, em
conformidade com o art. 30.° do Protocolo;

MANIFESTA O SEU APRECO ao Governo da Republica Unida da Tanzania pelas
instalacbes colocadas a disposicao do Tribunal e pelas plantas arquitectonicas
das instalacbes permanentes do Tribunal apresentadas a CUA, e EXORTA o
Governo da Republica Unida da Tanzania, o CRP e a Comisséo da Unido Africana
no sentido de, em colaboracdo com o Tribunal, realizar um encontro com a maior
urgéncia para discutir a conclusdo das plantas arquitecténicas e assegurar a
rapida construcdo das instalacdes;

DECIDE criar um Grupo de Trabalho Conjunto composto por representantes do
governo da Republica Unida da Tanzania, o CRP a Comisséo e o Tribunal, com
0 objectivo de mobilizar recursos para a construcao das instalagdes permanentes
do Tribunal;

SOLICITA ao Tribunal para, em colaboracdo com o CRP e a CUA, apresentar o
relatorio sobre a implementacéo da presente Decisdo a proxima Sessao Ordinaria
do Conselho Executivo a ter lugar em Junho/Julho de 2018.



